
痛惜因伊拉克入侵科威特造成九辜~I' 命之丧失，

升决心防止更多人俞之丧失．

对伊拉克继纹 拒绝赵 守涕 660(1990) 、 66 1

(1 990) 、 662 (19 90)和664(1 990) 号决议 ．特别是对·tJt

拉克政府利用悬挂伊拉克国旗船只输出石汕的行为，

深为震惊，

I. 呼吁同科威特政府合作的正在该地区部署询

上部队的会员旧，必要时在安全理事会权力下采取符

合具体悄况的措施，拦截一切进出海运船只，以便检

查与核文其货物和目 的地， 并确保严格执行第 661

( 1990)号决议所规定的与此种海运有关的规定：

2. 因此， 请各会员国提供所衙要的合作，确保

按照本决议第 1 段最大限度地采取政治和外交捎施．

以便给661(1990 )号决议获得遵守；

3. 请各困按照《联合团宪心》提供上曲第 1 段所

述困 家，i」能需要的协助；

4 . 井清有关各国在执行本决议上述各段时协调

行动 ， 酌悄利用军事参谋团的机制，并在同秘书长协

商后向安全理事会和安全理事会关于伊拉克与科威特

间局势的弟 66l(l!l90) 号决议所设委员会提出报告，

以便千监测本决议的执行情况；

5 . 决定继续积极处理此案．

决

~2938次会议以 13 求叶术系 、

2 票卉权（古巴和也门）通过．

定

1 990年 9 月 13 日，安理会第2939次会议决定邀诮

科威特代表参加讨论题为“伊拉克与科威特间局势”的

项 II ，但无表决权．

1990年9 月 1 3 日

第 666 (1990 )号决议

安全珊事会 ，

回顺其1990年 8 月 6 日第 66 1 ( 1 990 ) 号决议． 其

中 打凶(c)段和第 4 段适用千食物，但不包括人道主义

估况下的食物，

认识到可能会出现盂耍向伊拉克或科威特埮内平

民提供仓物的悄况． 以减轻人们的苦难，

注意到安全理 'lt会关千伊j立兑与科威特问局势的

笱 661(1990) 号决议所设委员会已经收到若干会员 1补

的有关来文，

强调应由安令理！扛会 日己或通过上述委员会来晰

定是否出现人迫土 义估况．

深切关注伊拉克未遴守它根据安全理事会1990年

8 月 1 8 日第 664( 1 990) 号决议对第三国国民的安全和

生活保防所负有的义务，并重申：根据国际人心主义认

律、包括 1 949年 8 月 12 日《关千战时保护平民的日内瓦

公约》JOS的有关内容，伊拉克在这方而负有全部责任，

兹根据《联合国宪 t;r》第七，w:,

l . 决定为了作出必要的判断是否出现丁第 66l

( 1 990) 号决议第3(c)段和第 4 段所称的人逍主义悄

况，安全理事会关于伊拉克与科威特间局势的第 66 1

( 1990) 牙决议所设委员会将不断审在伊拉克和科威特

境内的食物供应悄况；

2. 希望伊拉克履行它根据第 664( 1 990) 另决议

对弟三国困民所负的义务，井重申：根据国际人道主

义法律、包括 1 94 9年 8 月 1 2 日 《关千战时保护平民的

日内瓦公约》105的付关内容 ， 伊拉克对他们的安全 和

生活保障负有全部责什：

3. 请秘书长为上曲第 1 和第 2 段的 目 的 ， 紧急

地并不断地从联合国有关机构和其他适当的人道主义

机构，以及所有儿他方曲，索取关于伊拉克和科威特

境内的食物供应情况的资籵，并由秘书长定期向委员

会转递；

4 . 井请在索取和提供这类资料时，特别注愁以

下儿类可能会遭受特别苦难的人如15岁以下的儿意、

孕妇、产妇、病人和老年人：

26 

5. 决定如果委员会在收到秘书长的报告之后，

确定已经出现了紧急需要人道主义援助的情况，必须

向伊拉克或科威特提供食物，以减轻人们的苦难，它将

迅速向安理会报告它关于如何应付这类需要的决定：

l05联合困．《条约汇编》第75卷．第973号 ．



6. 指示委员会仆作这类决定时，应铭记应该通

过联合国，什红十字国际委员会或其他适肾的人道主

义机构的合作下，提供仓物，月山它们分配，或仆它

们的监督下分配，以保证食物分到原定受惠者子中：

7. 请秘书长进行斡旋，以便根据本决议和其他

有关决议的各项规定把食物运送和分配给科威特和伊

拉克；

8. 回顾第661(1990)号决议，并不适用千纯粹用

于医疗目的的物资，但建议，医疗物资的出门应受到

出口国政府或适当的人道主义机构的严密监忏．

决

笫 2939次会议以 13 票对 2 常

（古巴和也 I.l) 通过。

,_.__, 
正

1990年 9 月 16H ，安理会第2910次会议决定邀沾

伊拉克、意大利和科威特代表参加讨论以下项 II' 但

无表决权：

“伊拉克与科威特间局势：

"1990年 9 月 15 日法国常驻联合国代表给女

全理事会主席的信(S/21755): 104 

"1 990年 9 月 15 日意大利常驻联合国代表给

安全理事会主席的估(S/217 56): 10.l 

"1990年 9 月 15 日加拿大常驻联合国代表给

安全理事会主席的信(S/21757); JO,l 

"1990年 9 月 15 日丹麦常驻联合国代表给

安全理事会主席的信(S/217 58); !O•l 

"'1990年 9 月 15 日德意志联邦共和国常驻联

合国代表给安全理事会主席的信 (S/217 59); JP4 

"1990年 9 月 15 日比利时常驻联合国代表给

安全理事会主席的信(S/21760): 10.l 

"1990年 9 月 15 日芬兰常驻联合国代表团临

时代办给安全理事会主席的信(S/21761): 104 

"1990年 9 月 15 日奥地利常驻联合国代表团

临时代办给安令珅事会卞席的信 (sI 21 7 6 2) ; 104 
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"I 990年 9 月 I 5 [l 匈牙利，常牡联合 Fl1飞入令

安个珅书会I席的伈(S/21763): 10·1 

"1990年 9 月 15 11 西班牙常驻联合 1叶代人哈

安全押书会「席咐伈 (S/2l76l) ; 101 

"l 990年 9 月 15 日荷次常驻联合闪代人给 I丈

全理事会主席的估(S/217 65): 1飞

"1990年 9 月 15 H 希腊常驻联合因代人给文

全理事会－E席的信(S/21766): 10·1 

"1990年 9 月 15 H 妥尔兰常驻联合111 代入飞

安全押书会上席的伈(S/21767); IOI 

"1990年 9 月 15 日瑞典常牡联合曰代人给安

全狸事会主席的信(S/21768): 10·1 

"1990年 9 月 15 日挪威常驻联合仇代．N:.给仄

全理市会主席的估(S/217 69): 10·1 

"l 990年 9 月 15 日仙萄牙常驻联合囚代花合

安令理书会主席的信(sI 2 l 7 7 0) ; I 04 

"1990年 9 月 15 11 澳大利亚常驻联合国代入

给安全理书会主席的信(S/21771): JOI 

"1990年 9 月 15 H 卢森堡常驻联合国代人令

安令珅下会主席的信(S/21773)” 。 10•1

1990年9 月 16 日

第 667(1990)号决议

安全瑾事会，

重申其1990年 8 月 2 H 沧 660(1990) \J 、 I !l90 仆·

8 月 6 日第 661 (1990) 以 1990 年 8 月 g I l 馅 662

(1990)号、 1990年 8 月 18 日第 664(1990)号、 1990 仆

8 月 25 日第 665(1990) 号和 1990 年 9 月 13 1 l 釬~ 666 

(1990)号决议，

回顺伊拉克为缔约国之一的1961 年 4 月 18 日《维

也纳外交关系公约》106和1963 年！月 21ll 《维也纳领 Tl~

关系公约》'101

106间上．第500卷，第7310队

101同上，第596卷，第8638 号。




